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Az Ulmi Magyar Kultúregyesület lapja
Alapítva 1999-ben

Tisztelt Tagtársaink!
Az Ulmi Magyar Kultúregyesület  2008. április 13-án, vasárnap, 17 órai

kezdettel tartja választási közgyőlését.
Mivel a jelenlegi tisztségviselık mandátumalejár, új vezetıség megválasztása szükséges.
A közgyőlés napirendi pontjai:1. 2007-es év értékelése - elnöki beszámoló2. Kincstárnoki beszámoló3. Pénztárellenırök beszámolója4. Vezetıség felmentése 5. Új vezetıség megválasztása6. Az egyesület irányvonalának meghatározása,  javaslatok7. Egyéb hozzászólások

Alapszabályunk értelmében a választási köz győ -
lésen szavazati joggal csak az a tag ren delkezik,
akinek a választás napjáig nincs tagdíjhátraléka.
Aki nem tud részt venni a közgyőlésen, írásbeli
meghatalmazással képviseltetheti magát. A szava -
zás ra jogosult tag írásbeli meghatal mazással max.
három, nem jelenlévı tagot képviselhet.
A közgyőlés csak abban az esetben hatá rozat -
képes, ha a tagság egyharmada - az írásbeli
meghatalmazásokat is beleszámítva - jelen van.
Kérjük tagtársainkat, hogy egyesületünk jövı -
jének biztosítása és az újonnan megvá lasz tott
vezetıség munkájának segítése érdekében minél
nagyobb számban vegyenek részt a köz győlésen.
Részvételükre, javaslataikra számítunk.

AZ EGYESÜLET VEZETİSÉGE

Dutka Ákos: 
Március 15. 

A rög alatt most megmozdul a magS a szív alatt az örök gondolat, 
Hogy itt e rögbıl egy darab vagyunk, Rajta nıttünk és általa vagyunk. 
Száz titka, nedve még bennünk kering, Daloltunk, sírtunk s rög leszünk megint, 
Magyar mezın egy múló kis halom, De repültünk egy bátor dallamon, 
Mit zengve hoz a márciusi szél És vele dobban szívünkben a vér, 
A vér, amelyet érlelt annyi nyár, Kalászba szökkent magyar napsugár. 
Anyád porában most mozdul a vér S indul feléd az új magyar kenyér. 
Lélekké válik benned majd a rög, Mely véred, hazád, sírod, börtönöd, 
S benned dalolja örök dallamát Anyád a rög, hogy ez a föld hazád. 

Kellemes húsvéti ünnepeket!
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Szervusz
Budapest
Egyesületünkben február 9-én szívet melengetı elı -adást hallhattunk a Donau -wellen Duó elıadásában.Német közönségünk egyrésze igencsak csodál -kozott, amikor megtudta,hogy ezek a közismertdallamok mind magyarzeneszerzık mővei. 

Pintér József kiváló hegedőjátéka, Jurenák János
nagyszerő zongorakísérete és a sztárvendég
Rosendorfsky Mária szólója olykor megríkatta,
olykor megnevettette a lelkes közönséget. Az
ilyen és hasonló rendezvényekkel tudja egye-
sületünk megismertetni, megszerettetni magyar
kultúránkat az érdeklıdı német vendégeinkkel.

Március 14.,
péntek, 20 órakor
TAVASZI BÁL
Zenél a Kristály Duó

Ulmer Schwabenball
2008. április 5-én,

szombaton, 19 órakor
Gasthof Bräustüble
Magirusstraße 44, Ulm

Tel. elıvétel (0731/41570) 
11,- EUR, esti pénztárnál 12,- EUR
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Extra Hungariam

non est vita, is est vita non est ita*) - írta a legnagyobb magyar a Hitelben. E cikksorozat, 
- melyben a történelmi Magyarországon kívüli magyar jelenlét egyes mozzanatait kísérlem
meg bemutatni -, címeként Széchenyi István szállóigéjének kezdı részét vettem kölcsön.

A bambergi
lovas

Ezer évvel ezelıtt,1007-ben, a felsı -frank országi Bam -berg város ban II.Henrik (Hein rich)(973 vagy 978 –1024) német-rómaicsászár püspök ségethozott létre, és mégugyanebben az évbenelkezdte építtetni apüs pöki székesegy -házat, a BambergiDómot. A Dóm 1081-ben és 1185-ben is leégett,de min dig újraépítették. Az óvárosban ma islátható az 1237-ben Szent Péter és Szent Györgytiszteletére felszentelt  székesegyház, ami azótatermészetesen sok változáson esett át, de sokeredeti elemet is megırzött. Közülük kétség -kívül a leghíresebb a mintegy életnagyságúlovasszobor, a bambergi lovas (BambergerReiter), amely évszázadok óta a város szim -bóluma. A szoborról biztosan tudjuk, hogyközvetlenül az új templom felszen telése elıttkészült, és hogy elejétıl fogva a mai helyén állt,a Sz. György hajó északi fıoszlopán elhelyezettkonzolon. Nem ismerjük bizonyos sággal sem azalkotóját, sem azt, hogy kit ábrázol a szobor. Amővészettörténet az antik világ utáni elsıéletnagyságú lovasszoborként tartja számon abambergi lovast. A román stílusú szobor -alkotásokra jellemzı merevségbıl semmit semtapasztalunk, ellenkezıleg - a mőalkotás agótikus finomságával és könnyedségével elsıpillanattól elbővöli a nézıt.
A szoborkompozíción felismerhetjük a XIII.századi világnézetet. A konzol jobb oldali, azazdéli tartóján egy démonfejet látunk. Ez jelképeziaz alvilágot (civitas diaboli), vagy a  holtakvilágát (civitas mortuorum). A konzol felsı része- a ló és a lovas - a középsı kozmoszt, az élıkvilágát vagy a földi világot (civitas terrae)testesíti meg. E földi világon belül könnyenfelismerhetı az ismert hármas tagolás: anövények, az állatok és a teremtés koronája, azemberek világa. Végül a baldachin a másvilágot,az Isten világát (civitas dei), a paradicsomot

szemlélteti. A lovon ülı alakkoronát visel, tehát királytábrázol. Mivelhogy a szobor egytemplomban van, egy szentet kellábrázoljon, melynek valamiféle -képpen kapcsolatban kell lennie adómmal. II. Henriket 1146-ben avatta szentté III.Jenı pápa, feleségét Kunigundát (Kunigunde)(980 körül – 1033) III. Ince pápa kanonizálta1200-ban. Az egyetlen szentté avatott német-római császárházaspárt a katedrálisban temettékel. A sírban látható márványszarkofág a császár -házaspár elhalálozása után sokkal késıbb, 1499és 1513 között, Tilman Riemenschneider mőhe-lyében készült és az addigi két márványkoporsóthelyettesíti. Ha figyelembevesszük, hogy akatedrális felszentelésekor II. Henrik sírja mártöbb mint kétszáz éve emlékeztetett a szentcsászárra, és hogy már akkor, úgy mint ma is,egy kedvelt zarándokhely volt, akkor nyilván -való, hogy a katedrális tervezıinek semmi okuknem volt ennyi idı után még egy lovasszoborraladózni az egyébként nagyon kedvelt császáremlékének. Mindemellett, a lovas nem viselcsászári ornátust, csupán királyi korona ékesíti afejét. A mővészettörténészek mindebbıl aztkövetkeztetik, hogy a bambergi lovas nem lehetII. Henrik. Egy másik szent király, akiszámításba jöhetne Szent István (975 körül –1038), országalapító királyunk. István feleségeGizella (Gisela) királynénk (985 körül – 1065)II. Henrik húga volt. Istvánt 1083-ban VIII.Gergely pápa szentté avatta és augusztus 16-ratette az ünnepét. Korabeli adatok igazolják, hogya bambergi kated rálisban István szentté avatásautáni ünnep napján mi -sét tar tottak tiszteletére. 
Mindezek a tényekarra késztetnek egyesmővészettörténészeket,hogy a bambergi lovas -ban Szent István kirá -lyunkat ismerjék fel.

Dr. Hatvany Béla Csaba
*) Magyarországon kívül nincs élet, ha mégis van, akkor nem olyan.
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Wass Albert
születésének 100. évfordulója 
és halálának 10. évfordulója 

(1908. január 8. - 1998. február 17.) 
Wass Albert: Levél mindenkihez, aki Magyar (részletek)
Erdélyi Véreim megszólalok újra, mert fontosatkell mondjak, halálosan fontosat. Harangom, halenne, félre verném. Kürtöm, ha lenne, riadótfújnék rajta nappal és éjszaka. Kardom, ha lennevérbe mártva hordoznám meg köztetek. De csak aszó maradt meg nyelvem gyökerén, s a hang,hogy belefordíthassam ebbe a részvételen, meg -kergült világba: segítség, emberek! 
Pusztul a magyar! Veszedelemben a nemzet!Ezeréves honában láncra verve vérzik éssegítségért kiáltó szavára nem figyel föl senki!Még idegenbe szakadt testvéreibıl is csak egymarékra való! Míg pusztul a magyar odahaza aKárpátok alatt: mi, idegenbe bujdosott magyarokülünk szétszórtan, behúzott nyakkal, békésotthonunk kényelmében s tehetetlenségünkbencsak keseregni tudunk. Sajog bennünk ez atehetetlenség, s ha magunkba nézünk: szégyen -kezünk a szelíd jólétért, amibe sorsunk ültetett,míg odahaza fáznak, éheznek testvéreink, s oláhkorbács veri véresre görnyedt hátukat.
De tehetetlenek vagyunk-e valóban, vagy csak akényelem, az elhízott lélek lustasága hiteti elvelünk? Miért tudnak a zsidók segíteni egymásona földgömb minden távolságán át? Az írek, afinnek, a görögök? Miért különbek ezek, mint amagyar? Lehetséges lenne, hogy a nemzeti hőségparancsolatait mélyebbre véste Isten az ılelkükbe, mint a miénkbe? Emberi számításszerint mindössze néhány esztendı áll mégrendelkezésünkre ahhoz, hogy évszázados tunya -ságainkat levetkızve és jóvátéve megnyergeljükaz alkalom adta lehetıségeket, s megmentsükErdély meg a Felvidék magyarjait a kipusz -tulástól. Mirajtunk múlik ma, mirajtunk egyedül,hogy elnyeli-e ıket a roppant sírgödör, amitellenségeink ásnak immár száz esztendeje, avagygyızedelmeskedünk fölötte az Úr erejével ésmagunk emberségébıl? 
Mit tennének más nemzetek fiai a mi helyünk -ben? Hadd idézzem egy derék amerikai, DavidFunderburk, Amerika volt romániai nagyköve -tének hozzánk intézett szavait: „Egy-két felvonu -lást rendezni évente semmit sem ér! Dolgozni kell,naponta. Írni, írni, írni: szená toroknak, képvise -lıknek, az elnöknek, a külügyi hivatalnak. Írni,írni, írni: újságcikkeket, tanul mányokat, köny -veket nem magyarul, hanem angolul és ter -jeszteni, terjeszteni, terjeszteni a nyomtatott betőt.

Ha eredményeket akartok elérni, dolgoznotok kellérte. Hiába vártok arra, hogy mások végezzék elhelyettetek a munkát. Egy bekövetkezendı újvilágrendezéstıl csak akkor várhattok jót, haidejében meggyızitek azokat, kik a rendezéstvégzik majd, hogy úgy az igazság, mint agyakorlati célszerőség, a ti oldalatokon van.Addig is, míg ez bekövetkezik, harcoljátok ki azerdélyi magyarok jogainak tiszteletben tartását,mielıtt az öregek kihalnak, s a fiatalokat erı -szakkal elrománosítják...” 
Így gondolkodik, s helyünkben így cselekedneegy holland és angolszász vérbıl származóamerikai. Lehetséges lenne, hogy mi magyarokhitványabbak vagyunk, rövidlátóbbak? Elkényel -mesedettebbek? Hőség nélkül valók: Még mindigannak a szerencsétlen, mákonyos Kossuth-nótának akaratbomlasztó befolyása alatt állunk,melynek kísérteties árnyéka, mint gonosz varázs -lat elsötétíti történelmünket? „Kossuth Lajos aztüzente elfogyott a regimentje, ha még egyszer aztüzeni mindnyájunknak el kell menni, éljen amagyar szabadság, éljen a haza!” Se szabadság,se haza, nem élhetnek a mégegy szerekbıl. Atörténelem nem ismer mégegy szereket. Hiábadaloljuk bele ábrándozva abba a gyorsan mozgóvilágba, hogy éljen a magyar szabadság, éljen ahaza, mert a mégegyszerekre való tunya vára -kozást eltapossa s betemeti az idı. Csak a MA állrendelkezésünkre ahhoz, hogy jövendı épül -hessen reá. A MA. A múlt menthetet lenül el -veszett, s a jövendı nem egyéb, mint a jelenidıkegymásba láncolódó sorozata. A jövı nem hoz -hatja meg azt, amit a jelen elmulaszt. 
Mindeddig azonban csak egy maroknyi kiscsoport állt mellém ebben a küzdelemben.Négyszáz másfélmillióból. Mert a statisztikaszerint ennyi magyar származású amerikaiállampolgár él ebben az országban. Másfélmillió.S ebbıl a másfélmillióból négyszáz vállalja csaka magyar származással járó felelısséget. De mégezek között is akad, aki nem látja szükségétannak, hogy angol nyelven is adjunk kikönyveket. Pedig a könyv: gondolatátvitel.Mondanivaló tudatosítása másokban. De csakakkor, ha tolmácsolni tudja gondolatainkat, azolvasók nyelvén. A könyv csak akkor ér valamit,ha el tudják azt olvasni azok, akiket meg akarunknyerni a magunk ügye mellé. Ebben az esetben akönyv ma a legeredményesebb fegyver a világon.Valaki megírja, valaki kiadja, mások terjesztik.Sokan elolvassák. A könyv lapjairól belehull egy
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mag az emberi tudatba, kicsírázik és változtatvalamit a világon: megszépíti, vagy elcsúfítja,akár a virág vagy a gyom. Azon múlik, hogymiféle magot ültet bele az emberi tudatba. 
Könyvek szabadították reánk a kommunizmust.Könyvek hoztak létre nemlétezı országokat:Nagy-Romániát, Csehszlovákiát, Jugoszláviát. Akönyv fegyver azok kezében, akik használják. Mimagyarok harcoltunk tankokkal, repülıgépekkel,ágyúkkal és géppuskákkal. Minden háborúnkatelvesztettük. Ideje, hogy megtanuljuk a leg -erısebb fegyver: a KÖNYV használatát. Ha amás félmilliónyi magyar származású amerikaibólmindössze tizenötezer, vagyis egy százalék,évente csak tíz angol nyelvő könyvünket aján -dékozná szét angol nyelvő szomszédai, barátaiközött, évente legalább 150 ezer ember tudatábaültetnék bele a magot, melybıl világváltozásokatcsíráztat az idı. Amíg csak négyszáz magyarvégzi ezt a munkát, addig bizony az igazság isme -rete nagyon lassan terjed. S ugyanakkor szomorúhőségbizonyítványt állít ki a történelem elıtt. 
Önkéntelenül is fölveti a kérdést, különösen azangolszász megfigyelıben: miféle népség ez, kikmagyaroknak mondják magukat, de hőséget neméreznek fajtájukkal szemben? Nem csoda, hogyodaveszett az ország, melynek ilyen fiai vannak!Mi azonban, kik éljük is a hőséget, ha kevesen isvagyunk, de igyekszünk megtenni a magunkét sbelekapaszkodunk Berzsenyi Dániel szavába:„Nem sokaság, de lélek végez csoda dolgokat!Nocsak, maroknyi csapat, hadd lássunk neki acsodadolgok végzésének!“ 
Magyar testvéreim, én rászántam maradékéletemet arra, hogy legjobb tudásom szerint pró -bál jam megmenteni szülıföldem népét a pusz -tulástól és az erıszakos elrománosítástól. Ugyan -akkor pedig elvessem az angol nyelvvilág orszá -gainak a tudatába az igazság és célszerőség mag -ját, melybıl adott alkalommal kibontakozhatmajd a Kárpát-medence egységének helyre állí -tása. Amit tenni kell, és tenni lehet, az egy szerő.Használni kell az egyetlen rendel kezé sünkre állófegyvert: a nyomtatott betőt. Az írott szót, mely -nek segítségével ismeret, tudás, és megértés ter -jed, embertıl emberig, csoporttól csoportig ebbena világban. Rokonszenvet ébreszt az elnyo -mottakkal szemben és szabadítást hoz. Mintminden fegyvernek, ennek is vannak változatai,melyeknek használatát külön-külön is meg kelltanulnunk. Ide s tova ez évszázadon keresztülhasználták ellenünk a nyomtatott betőt, hihetetlensikerrel. Van tehát honnan ellessük a titkot.
Elıször is ott van a nehéztüzérség: a tudo má -nyos munka. Ezt használta föl Masaryk, Benes ésJorga, történelemhamisítás formájában még azelsı világháború elıtt. Mi nem védekeztünkellene: földarabolták Magyarországot elıre kidol -gozott tervrajz szerint. Mikor sor kerülhetettvolna arra, hogy a sok szenvedés, üldöztetés, ami

Trianont követte, felénk fordítsa a világ rokon -szenvét, ellenségeink megjelentek a világ könyv -piacán regényekkel, elbeszélésekkel, filmekkel,melyek vagy gúnyt őztek a magyarokból, vagykegyetlen elnyomóknak tüntették föl, így rendre-rendre megmérgezték ellenünk a közhangulatot.Mi mit tettünk ezalatt? Genfbe szaladtunkpanaszkodni a Népszövetséghez. Apponyi pom -pás beszédeit néhány tucat unatkozó kiküldöttmeghallgatta, ennyi volt az egész. Ugyanakkoregyetlen Amerikában készült film, vagy Párizs -ban megjelent regény ezerszer többet rontott ajövendınkön, mint amennyit Apponyi beszédehasznált. Már a második világháború kitöréseelıtt a világ közvéleménye megérett arra, hogyeltüntesse a bajt okozó, izgága magyarokat a földszínérıl. És mi még mindig csak szónokoltunk. 
A második világháború után az orosz kommu -nizmus iszapja elnyelte Magyarországot. Egyet -len hangunk, ami megmaradt, a nyugatra mene -kült írók torkában volt. Két évtizeden keresztülcsak egymásnak mondtuk el a magunk nyelvénmind azt a szörnyőséget, amit a világ reánkszabadított. Önkéntes számőzetésünk har madikévtizedében döbbentünk csak reá néhá nyan,nagyon kevesen, hogy ha az emberi világmegértését akarjuk  nemzetünk számára meg -szerezni, akkor nem a magunk, hanem az ınyelvén kell elmondjuk panaszainkat. Ekkorkezdtük el kiadni azokat a könyveket, amelyek amagyar kultúrát, a való ságos magyar történelmetés jogfosztott nem zetünk panaszait ismertettékérthetı módon a világ népeivel. Ezeket amunkákat azonban csak kevesen olvassák,akárcsak annak idején Masaryk, vagy Jorgakönyveit. Ezeknek hasznát csak egy új világ -rendezés adódó alkalmával látjuk. Amire valóbanszükség van ma, az a könnyő irodalom fegyve -rének széleskörő hasz nálata. Izgalmas kaland -regények, filmek, elbeszélések, angol, francia,spanyol nyelven, melyeknek magyar hıseimegnyerik az olvasók rokonszenvét és a mese -szövésen keresztül belecsempészik a köztudatbamindazt a sok gazságot, amit velünk, magya rokkalelkövettek Erdélyben, a Felvidéken, mindenütt. 
Háborúban élünk, magyarok, s aki nem fogfegy vert, bármilyen okból is, az elszabotálja ezt aháborút. Telik az idı, rohan az élet. Távol vannakaz otthoni hegyek, s felleg-sújtotta völgyeik göd rében, gyászba temetkezve pusztul a magyar.Harangom, ha lenne félreverném. Kürtöm, halenne riadót fújnék rajta nappal és éjszaka! Kar dom, ha lenne, vérbe mártva hordoznám körülebben a megkergült világban. De csak a szó ma radt meg nyelvem gyökerén s a vénülı hang,mely egyre rekedtebben ordítja bele ebbe a vak-siket min denségbe: segítség, emberek!Pusztul a magyar! S immár úgy tőnik, hogykiáltóhangom is visszhang nélkül vész el azembertelen messze ségben.
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Hofi (Hofmann) Géza
(1936. július 2. - 2002. április 10.)színész, humorista, elıadó mő -vész. 1955-60 között a kıbá nyaitéglagyár színjátszó csoport ja,1960-63-ig a debreceni Csoko naiSzínház tagja. 1963-tól márönállóan, parodistaként lépett fel,mind több helyre hívták. 1969-82 között aMikroszkóp Színpad, 1983-tól a Madách Színháztagja. 1970 óta a legnépszerőbb,legkeresettebb magyar humo -rista, egyedülálló jelenség, intéz -mény. Szakmájá nak vitathatat -lanul és általánosan elismertkirálya. Egyetlen szak mai beso -ro lás sem érvényes mővészetére. 

Foglalkozása egyszerően: Hofi.Szövegeit senki más nem mond -hatná el. Tulajdon képére éshason latosságára csiszolta a napi aktualitásokihlette poénjait. Estérıl estére képes volt másfélórán át egymaga a tombolásig izzítani mindigzsúfolt nézıterének hangulatát. A színpadról„bratyizott“ a publikummal, mindenkit gátlás ta -lanul letegezett, egyaránthaverja volt az akadémikusés a se géd mun kás. A min  -denkori hatalmi elit gıgjét,a pöf fesz kedı osto ba sá gotgyil   kos hevület tel, meg sem  -misítı fö lén  nyel rö högtetteki. A kér lel hetetlen lelki -isme retes séggel elı ké szí tettrög tön zései pél dás mő -gond dal, rit mus  ér zékkel,pre cí zen ada golt pszi cho -lógiai elıké szí téssel szü -lettek. 1971-tıl hat arany -lemeze je lent meg. ARádió kabaré szil vesz terei -nek állandó sztárja volt.

Április 11. - a költészet napja- József Attila születésnapja
1905. április 11-én születettJózsef Attila. Az ı emlékéreszenteljük ezt a napot a költészetnapjának. A magyar költészetnem vele kezdıdött; ám ennekellenére kiemelkedı tehetsé -gével kiérdemelte azt, hogy azutókor számára, ne csak egypoétát, hanem egy szimbólumot lásson benne.

Részlet a Nemzeti Évfordulók Titkársága honlapjáról:
„Akár meg is fordíthatnánk a két dátumot: JózsefAttila akkor született meg országosan elismertköltıként, amikor Balatonszárszón kiállítottákróla a hivatalos halotti bizonyítványt. A kor- éspályatársak többsége csak a bulvárszenzációkénttálalt halálhír után döbbent rá, milyen kivételeséletmővet alkotott ez a mindaddig csak „jóköltı”-ként számon tartott, zavarba ejtıen sokfélehangon megszólaló – ezért gyakran félreértett –,posztumusz fölfedezett zseni, akinek életútjátkisgyermekkora óta váratlan veszteségek, lelkitraumák, különös fordulatok szegélyezték –, s akiegyéni szenvedéseibıl egyetemes érvényőköltészetet teremtett.“

A Magyar Kultúra Napja
Kimagasló tehetségő emberek, akik a magyarkultúrát, Magyarországot képviselik külföldön -ık a Magyar Kultúra Követei. A magyar kultúranapja alkalmából idén hat kitüntetett vehette át azelismeréssel járó oklevelet a Magyar TudományosAkadémián, köztük Kányádi Sándor és EsterházyPéter.

2008-ban a Magyar KultúraKövete Kányádi Sándor, aKolozsváron élı, Európa-szerteelismert költı, aki az iskolák,könyvtárak, mővelıdési házakállandó vendége, és ezt is tartjafı hivatásának.„Én ıszintén szólva mindig úgyneveztem magam, évti ze dekenát, hogy a szavak ván dor  -köszörőse vagyok“ – vallotta be Kányádi Sándorköltı. 
„Nem én vagyok a magyar kultúra követe, hanema könyveim azok“ - vallottaEsterházy Péter, a kortársmagyar irodalom egyiklegjelentısebb alakja, akitEuró pában a posztmodernpróza elismert mesterekénttartanak számon. Hozzá főzte:„Egyet ígérhetek, se többet, sekev sebbet nem fogok dolgozni,mint eddig.“

Kányádi Sándor: Április hónapja 
(részlet) 

Bolondos egy hónap
április hónapja,
hol kalap a fején,

hol báránybır sapka.
Köpenyegbe burkol,
ingujjra vetkıztet;
mutatja a tavaszt

hol nyárnak, hol ısznek.
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Szabó Magda: A nyúl (részlet)
Családon belül is lelkünk elıkészítésével foglal -koztunk, apám bezárt zeneszekrényt, zongorát, kimilyen szórakoztató könyvet olvasott, beszol -gáltatta, nekem könyveim mellé papírt, ceruzát,megkezdett írásmőveimet is félre kellett tennem,a család szelleme csendet követelt, a nagyhéteseményeinek lélekben való követését, bőnbá -natot. Nem körbe vagy elırenéztünk, hanemhátra, saját nem kellemes titkaink, bőneinkvilágába, nem szólhatott a rádió sem. Nagy pén -teken, a reformátusok hivatalos halottak napjánsorra jártuk a temetıket, meglátogattuk az ottpihenı nagyszülıket, aznap teljes böjt volt, s báraz engedélyezett, aszalt szilvából fızött leves atálalón állt, sose szegte meg senki a megtartóz -tatás idején, a feltámadás és a beállt ünnep aztánannál diadalmasabb és ragyogóbb volt. Megval -lottunk mindent, amivel Istent vagy embertár -sainkat megharagítottuk, aztán megkaptuk afeloldozást, s az irgalom igéi ragyogásában ahúsvét ígéretével a tavaszi napfényben egymásramosolyogva éltük át az ünnep üzenetét, amely ahitet jelentette: egyszer majd el kell szakadnunkegymástól, nem örök a válás, a feltámadás tényeránk sugározta a valamikori viszontlátás fényét ésaz újraegyesülést azokkal, akiket szerettünk.
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Március 8. - NİNAP
Márai Sándor:Füveskönyv (részlet)
A nıkrıl általában. - Köszöneta nıknek.
Köszönet neked, aki meg szültél.És neked, aki a fele ségem voltál.És neked, te har madik, tizedik,ezredik, aki adtál egy mosolyt, gyöngéd séget, egymeleg pillantást, az utcán, elmenıben, vigasz -taltál, mikor magányos voltam, elringattál, mikora haláltól féltem. Köszönet neked, mert szıkevoltál. És neked, mert fehér voltál. És neked, merta kezed szép volt. És neked, mert ostoba és jóvoltál. És neked, mert okos és jókedvő voltál. Ésneked, mert türelmes és nagylelkő voltál. Ésneked, mert betakartad hajaddal arcomat, mikormegbuktam és rejtızni akartam a világ elıl, sneked, mert tested meleget adott testemnek,mikor fáztam az élet magányában. És neked, mertgyermeket szültél nekem. És neked, mert lefogodmajd puha ujjakkal a szemem. És neked, mertkenyeret és bort adtál, mikor éhes és szomjasvoltam. És neked, mert testedbıl a gyönyörsugárzott. És köszönet neked, mert jó voltál, mintaz állatok. És neked, mert testednek olyan illatavolt, mint a földnek az élet elején. Köszönet anıknek, köszönet.

Mirıl ugatnak a kutyák? 
Megfejtették a kutyák beszédét magyaretoló gusok. Az ELTE kutatói franciakollégáikkal együttmőködve egy szá -mí  tó  gépes programot hoztak létre, amely elemziés értelmezi a kutyák ugatását. Ezzel felülírhatnakszámos olyan elméletet, melyek szerint a kutya -ugatás nem hordoz információkat.A kutyus jól tudja, ha ugat, akkor gazdija jutal -mat ad majd neki. A kutyák többsége szeretugatni, és sokféleképp teszi ezt. Az ELTE eto -lógusai 6 ezer ebhangot rögzítettek, és egyprogram segítségével megállapították, hogy többszáz akusztikai jellegzetesség mérhetı azugatásban. Így sikeresen meg is fejthetı, mikormit akar kifejezni a kutya. Minél mélyebb azugatás, annál agresszívebb tendenciákat lehetbenne felfedezni, illetve minél zeneibb egy hang,annál inkább fejez ki barátságot. Duna TV

Kaufen statt Mieten
4,60%*

p.a. nominal für 10 Jahre
» Individuelle Baufinanzierung zu Top-Konditionen» Vom unabhängigen Profi mit persönlicher Beratung

Anna-Maria Schrauder07351/154926, 0173/1941332Ungarische Beratunga.schrauder@web.de
*4,68 % effektiv, 100.000 Euro Darlehenssumme,100% Auszahlung, 1% Tilgung, 60% Beleihungsauslauf, Stand 28.01.2008, Kondition freibleibend.

Egy személy részére keresek 
1,5 -2 szobás lakást Ulm központjában,
50 m²-ig, max. 350 EUR havi bérletért.

Telefon 0731-267617 
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Az Ulmi Magyar Kultúregyesület kiadványa
Telefon: (0731) 35479
Egyesületi honlap: http://www.ulmke-online.deE-Mail: info@ulmke-online.de
Felelıs szerkesztı: Baczur MagdiTel. (07305) 21821 - E-Mail: magdi.b@web.de
Olvasó-szerkesztı: Bánrévi Magdi

Szerkeszti és vezeti
Darányiné 
Demeter 
Magdi

Szombatonként 9 órától
Kábelen 97,7

101 éves a magyar kabaré
Pillanatfelvételek a Stuttgarti
Magyar Színikör elıadásáról

Április 19-én, 19 órakor
Biciklivel Kırösi Csoma Sándor nyomában....
Dr. Horváth Balázs képes beszámolója
Dr. Horváth Balázs ökológus 2007. március 26-án Göttingenbıl egyéni kerékpáros útra indultIndiába. 7 hónap alatt 14.000 km, 18 ország,tengerszint alatt (Kaszpi-tengernél) és felett5300 m-en a Himalájában, mindezt egyedül,saját költségen, szponzorok nélkül, biciklivel.
Kırösi Csoma Sándor útjátjárta be, Göttingen tıl atibeti Zangla kolostorig,ahol Kırösi éveket töltött atibeti nyelv tanulmá nyozá -sával.
Útjáról, izgalmas kaland -jairól képekkel illuszt ráltelıadást állított össze.
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Fájó szívvel tudatjuk,hogy 
Totin Elzi 

egyesületünk alapítótagja 2008. február 18-ánhosszú, türelmesenviselt betegség utánelhunyt.
Emlékét szívünkbenörökké megırizzük.


